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WHO ARE WE ?

TISCARDES is the only unit of its own in the African & Middle East region.
With an experience dating to years and relationships with world leading
clients, we gathered our distinct knowledge in Card Clothing Manufacturing.

We started in the business in the 1980s when Card Clothing was at

its core evolution, this gave us a big opportunity in the field to develop
our proper product line and improve the industry with our distinct solutions
thus making us a leader in the field on an International level.

QUI SOMMES NOUS ?

TISCARDES est la seule unité de |a région Afrique et Moyen-Orient.
Forts d'une expérience de plusieurs années, nous avons
rassemblé nos connaissances distinctes dans la fabrication
de garniture de cardes.

Nous avons débuté dans le secteur dans les années 1980,
lorsque la garniture de cardes était au cceur de son évolution.
Cela nous a donné une grande opportunité dans le domaine
de développer notre propre gamme de produits et d'améliorer
I'industrie avec nos solutions distinctes, ce qui nous permettait
de devenir un leader dans ce secteur.






f WE ARE TRUSTED
ON NOUS FAIT CONFIANCE

We are recognised on a Worldwide Level !
On est reconnu Mondialement !

With our progressive team efforts, and thanks to our
company’s owner we were able to penetrate and position
ourselves in highly international competitive markets
and rise among countries in USA ,EUROPE and ASIA.

Grace aux efforts progressifs de notre équipe et grace a notre
propriétaire de la société, nous avons pu pénétrer et
nous positionner sur des marchés hautement compétitifs
et augmenter parmi les pays aux Etats-Unis,

en Europe et en Asie.

We're proud to promise you a worldwide recognized
quality manufactured products with our massive
support to assure your satisfaction.

Nous sommes fiers de vous promettre des
produits de haute qualité fabriqués avec notre énorme
soutien pour assurer votre satisfaction.
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La Qualité est notre valeur.
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I Corrélation et les dimensions des fils pour garnitures de cardes souples et sortie de fil

Correlation and dimensions of wires for flexible card clothing and raising fillet

card wire gauge




I Corrélation et les dimensions des fils pour garnitures de cardes souples et sortie de fil

Correlation and dimensions of wires for flexible card clothing and raising fillet
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CARD CLOTHING / GARNITURE POUR CARDES

Transporter, Cylinder, Worker

Foundation : 7-9-11-13 cotton plies,
linen and black cushion rubber.

Width : 50-70 mm

Wire : all numbers; round in hardened
steel, biconvex or triangular in
extra-hardened steel.

Use : woollen system for wool,
blemds artificial and synthetic fibres.
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convex ou triangulaire en ancier extra trempé.

Emploi: filature cardée de laine, mélanges,
fibres artificielles et synthétiques.




CARD CLOTHING / GARNITURE POUR CARDES

Stripper

Foundation : 7-9-11-13 cotton plies and black
cushion rubber.

Width : 30 mm

Wire: all numbers: round in hardened steel,
biconvex or triangular in extra-hardened steel.

Use : woollen system for wool, blends,
artificial and synthetic fibres.

Dépouilleur

Fondation : 7-9-11-13 cotton lin,
caouatchoc spongieux Noir.

Largeur: 30 mm

Fil : tous les nombres rond en acier trempé,bi-
convex ou triangulaire en ancier extra trempé.

Emploi: filature cardée de laine, mélanges, fibres
artificielles et synthétiques..




CARD CLOTHING / GARNITURE POUR CARDES

Standard Fancy

Foundation : 5-6 cotton ply, linen
and cushion rubber.

Width : 38, 46,48 mm

Wire : N°10 =28 round in hardened, nicket-
plated or stainless steel

Use : Cylinder brushing

Volant Standard

Fondation : 5-6 cotton lin, caoutchoc
spongleux Nolr.

Largeur : 38, 46 48 mm

File : N°10 = 28r ond en acier trempé, nickelé
ou Inoxydable

Emploi: Brossage du tambour
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On est capable'!
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RAISING FILLETS / GARNITURE POUR FINISSAGE

ZIGZAG Fancy

Foundation : 5-6 cotton ply, linen
and black cushion rubber.

Width : 48 mm

Wire : N° 10 = 28 round in hardened, nicket-
plated or stainless steel.

Use : Cylinder mechanical brushing brushing
with anti-turbulence effect

Volant ZIGZAG

Fondation : 5-6 cotton lin, cacutchoc
spongieux Noir.

Largeur: 458 mm

Fil: N°10 = 28 rond en acier trempé, nickelé
ou inoxydable

Emploi: Brossage mecanique du tambour
avec effet anti-turbulence




RAISING FILLETS / GARNITURE POUR FINISSAGE

Doffer Cleaner
I;t\hl'ﬁﬁﬂﬁ!ﬂ%ﬂ,ll g, i) Foundation : 4-5 Cotton plies and vulcanized
LA bk P g NN rubber
A AR e e, Width : 33 mm

Wire : N°18-20-22-24-26 round in hardened
steel, knee tooth.

Use : Cylinder brushing

Nettoyeur du Peingeur

Fondation : 4-5 plis coton et caoutchoc
vulcanise

Largeur: 38 mm

Fil : N°18-20-22-24-26 rond en acier trempé,
dent du genou

Emploi: Brossage du tambour.




RAISING FILLETS / GARNITURE POUR FINISSAGE

Raising Fillet

Foundation : 3 cotton ply, linen
and mineral rubber.

Width :19/22 mm

Wire : all numbers round in hardened, nicket-
plated or stainless steel,biconvex or triangular in
extra-hardened steel.

Use : Raising of woven fabrics.

Ruban Laineur

Fondation : 3 plis coton, linen et caoutchoc
mineral

Largeur:19/22 mm

Fil : tous les nombres || numbers: rond en acier
trempeg, nickelé ou inoxydable, biconvex ou
triangulaire en acier extra-trempé

Emploi: Borssage du tissu




RAISING FILLETS / GARNITURE POUR FINISSAGE

Raising Fillet

Foundation : 4 cotton ply, and felt.
Width:19/22 mm

Wire : all numbers round in hardened, nicket-
plated or stainless steel,biconvex or triangular in
extra-hardened steel.

Use: Raising of knitted fabrics

Ruban Laineur

Fondation : 4 plis coton, et feutre

Largeur:19/22 mm

Fil : tous les nombres Il numbers: rond en acier
trempég, nickele ou inoxydable, biconvex ou
triangulaire en acier extra-trempé

Emploi: Finissage de tissue a maille




RAISING FILLETS / GARNITURE POUR FINISSAGE

Velveting Zeus

Foundation : 4 cotton ply,and vulcanized
rublber

Width : 38 mm

Wire : 24 =~ 28 round in hardened, nicket-
plated or stainless steel.

Use : Velveting fillet, especially suitable for
pile fabric

Veluteur Zeus

Fondation : 4 plis coton, et caoutchoc
vulcanizée

Largeur: 38 mm

Fil : 24 = 28 rond en acier trempé, nickel ou
Inoxydable

Emploi: Ruban veluteur particulierment
indiguée pour tissu pile




>AVOIR-FAIRE
PSRN b fctbe.

Le savoir-faire est notre
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=




FANCY SHEET / PLAQUE VOLANT

Raising Fillet

Foundation : 4 cotton ply, and felt

Width :19/22 mm

Wire : Il numbers round in hardened, nicket-
plated or stainless steel,biconvex or triangular in
extra-hardened steel.

Use : Raising of knitted fabrics.

Ruban Laineur

Fondation : 4 plis coton, et feutre
Largeur:19/22 mm

Fil : tous les nombres || numbers: rond en acier
trempeé, nickelé ou inoxydable, biconvex ou
triangulaire en acier extra-trempe

Emploi: Finissage de tissue a maille




TRIM FINISHING / GARNITURE POUR FINISSAGE

ssssses Yarn Raising Fillet

S S S SS Foundation : 7 cotton ply , and felt

Pt Width : 50 mm

Wire : N° 2024 round in hardened, nicket-
NO2g 0 - L plated or stainless steel.

=== Use: Yarn raising fillet

=EEEIEE Ruban pour grattage du fil

Fondation : 7 plis coton, et feutre

Largeur: 50 mm

O A
E === s Fil : N°20,24 rond en acier trempé, nickelé
e - — — ou inoxydable

Emploi: Crattage defil



FANCY SHEET / PLAQUE VOLANT

Hand Cleaning Card

Foundation : 3-4 cotton ply, and mineral
rubber

Width : Height 270mm x width 85-65 mm

Wire : all numbers round in hardened stee

Use : supplied with or without clips, also
available in its own wooden handles
(adjustable types)

Plaque a débourrer pour nettoyage
a main

Fondation : 3-4 plis coton, et caoutchoc minéral
Largeur: Longueur 270mm x largeur 85-65 mm
Fil : Tous les nombres, rond en acier trempé
Emploi: Fourni avec ou sans clips, aussi dispo-

-nible dans sa propre monture en bois
(type reglable)




ANIMAL BRUSHES / BROSSES POUR LES ANIMAUX

L

Cleaning Animal Brushes

Foundation : 1232 ply mineralised rubber
Width : zll (on reguest)

Wire : all numbers, round in hardened steel,
biconvex in extra-hardened stee|

Use : Animal Cleaning

Brosse pour nettoyage d’animaux

Fondation: 1,23 plis caoutchoc minéralisé
Largeur: tous ( a la demande)

Fil : tous les nombres, rond en acier trempé
biconvexe en acier trempe

Emploi: Nettoyage des Animaux



BRUSHING SHEET / BROSSAGE FEUILLE

Hand Cards

Foundation : 3to 5 ply
Width : all ( on request )

Use : Carding wool

Carde a main

Fondation : de 3 3 5 plis

Largeur : tout ( sur la commande )

Emploi: cardage de laine




ACCESSORIES / ACCESSOIRES

File brushes / Brosse a limes

Foundation/Fondation : Brosse a limes
(file brushes )

Use/Emploi : Brossage

Gauges

Type : Brosse a limes (file brushes )

Use/Emploi : Brossage
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